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1. Allgemeine Sicherheitshinweise

Signalwort: Mégliche unmittelbare Auswirkungen bei Nichtbeachtung
WARNUNG: Tod oder schwere Verletzung (moglich, aber unwahrscheinlich)
VORSICHT: Leichte Verletzung

ACHTUNG: Sachschaden oder Fehlfunktionen

HINWEIS: Geringe oder keine

WARNUNG

Versperrter Zugang

Durch fehlerhaft montierte und/oder programmierte Komponenten kann
der Zutritt durch eine TuUr versperrt bleiben. FUr Folgen eines versperrten
Zutritts wie Zugang zu verletzten oder gefahrdeten Personen, Sachschaden
oder anderen Schaden haftet die SimonsVoss Technologies GmbH nicht!

Versperrter Zugang durch Manipulation des Produkts

Wenn Sie das Produkt eigenmaéachtig verandern, dann konnen Fehlfunktionen auftreten und der
Zugang durch eine TUr versperrt werden.

i2 Verandern Sie das Produkt nur bei Bedarf und nur in der Dokumentation beschriebenen Art
und Weise.

Batterie nicht einnehmen. Verbrennungsgefahr durch geféahrliche Stoffe

Dieses Produkt enthalt Lithium-Knopfzellen. Wenn die Knopfzelle verschluckt wird, kénnen
schwere innere Verbrennungen innerhalb von gerade einmal zwei Stunden auftreten und zum
Tode fuhren.

1. Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.

2. Wenn das Batteriefach nicht sicher schlie3t, dann benutzen Sie das Produkt nicht mehr und
halten Sie es von Kindern fern.

3. Wenn Sie meinen, dass Batterien verschluckt wurden oder sich in irgendeinem Korperteil
befinden, suchen Sie unverzUglich medizinische Hilfe auf.

Explosionsgefahr durch falschen Batterietyp

Das Einsetzen falscher Batterietypen kann zu einer Explosion fUhren.

= Verwenden Sie ausschlielich die in den technischen Daten spezifizierten Batterien.

VORSICHT

Feuergefahr durch Batterien
Die eingesetzten Batterien kdbnnen bei Fehlbehandlung eine Feuer- oder
Verbrennungsgefahr darstellen.

1. Versuchen Sie nicht, die Batterien aufzuladen, zu 6ffnen, zu erhitzen
oder zu verbrennen.

2. Schlief3en Sie die Batterien nicht kurz.
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ACHTUNG

Beschadigung durch elektrostatische Entladung (ESD)

Dieses Produkt enthalt elektronische Bauteile, die durch elektrostatische Entladungen bescha-
digt werden konnen.

1. Verwenden Sie ESD-gerechte Arbeitsmaterialien (z.B. Erdungsarmband).

2. Erden Sie sich vor Arbeiten, bei denen Sie mit der Elektronik in Kontakt kommen kénnten.
Fassen Sie dazu geerdete metallische Oberflachen an (z.B, Turzargen, Wasserrohre oder
Heizungsventile).

Beschadigung durch Ole, Fette, Farben und S&uren

Dieses Produkt enthalt elektronische und/oder mechanische Bauteile, die durch FlUssigkeiten al-

ler Art beschadigt werden kdnnen.

i= Halten Sie Ole, Fette, Farben und S&uren vom Produkt fern.

Beschadigung durch aggressive Reinigungsmittel

Die Oberflache dieses Produkts kann durch ungeeignete Reinigungsmittel beschadigt werden.

ii Verwenden Sie ausschlieBlich Reinigungsmittel, die fur Kunststoff- bzw. Metalloberflachen
geeignet sind.

Beschadigung durch mechanische Einwirkung

Dieses Produkt enthalt elektronische Bauteile, die durch mechanische Einwirkung aller Art be-

schadigt werden konnen.

1. Vermeiden Sie das Anfassen der Elektronik.

2. Vermeiden Sie sonstige mechanische Einwirkungen auf die Elektronik.

Beschadigung durch Verpolung

Dieses Produkt enthalt elektronische Bauteile, die durch die Verpolung der Spannungsquelle be-

schadigt werden konnen.

iz Verpolen Sie die Spannungsqguelle nicht (Batterien bzw. Netzteile).

Storung des Betriebs durch Funkstdrung

Dieses Produkt kann unter Umstanden durch elektromagnetische oder magnetische Stoérungen

beeinflusst werden.

== Montieren bzw. platzieren Sie das Produkt nicht unmittelbar neben Geraten, die
elektromagnetische oder magnetische Stérungen verursachen konnen (Schaltnetzteile!).

Stérung der Kommunikation durch metallische Oberflédchen

Dieses Produkt kommuniziert drahtlos. Metallische Oberflachen konnen die Reichweite des Pro-

dukts erheblich reduzieren.

i2 Montieren bzw. platzieren Sie das Produkt nicht auf oder in der Nahe von metallischen
Oberflachen.
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BestimmungsgemalRer Gebrauch

MobileKey-Produkte sind ausschlieRlich fur das Offnen und Schlieen von
TuUren und vergleichbaren Gegenstanden bestimmt.

= Verwenden Sie MobileKey-Produkte nicht fUr andere Zwecke.
Funktionsstérungen durch schlechten Kontakt oder unterschiedliche Entladung
ZU kleine/verunreinigte Kontaktflachen oder unterschiedliche entladene Batterien konnen zu
Funktionsstorungen fuhren.
1. Verwenden Sie nur Batterien, die von SimonsVoss freigegeben sind.
2. BerUhren Sie die Kontakte der neuen Batterien nicht mit den Handen.
3. Verwenden Sie saubere und fettfreie Handschuhe.
4. Tauschen Sie immer alle Batterien gleichzeitig aus.
Abweichende Zeiten bei G2-SchlieBungen

Die interne Zeiteinheit der G2-SchlieBungen hat eine technisch bedingte Toleranz von bis zu + 15
Minuten pro Jahr.

Qualifikationen erforderlich

Die Installation und Inbetriebnahme setzt Fachkenntnisse voraus.

iz Nur geschultes Fachpersonal darf das Produkt installieren und in Betrieb nehmen.
Fehlerhafte Montage

FUr Beschadigungen der TUren oder der Komponenten durch fehlerhafte Montage haftet die
SimonsVoss Technologies GmbH nicht.

Anderungen bzw. technische Weiterentwicklungen kénnen nicht ausgeschlossen und ohne An-
kUndigung umgesetzt werden.

Die deutsche Sprachfassung ist die Originalbetriebsanleitung. Andere Sprachen (Abfassung in
der Vertragssprache) sind Ubersetzungen der Originalbetriebsanleitung.

Lesen Sie alle Anweisungen zur Installation, zum Einbau und zur Inbetriebnahme und befolgen
Sie diese. Geben Sie diese Anweisungen und jegliche Anweisungen zur Wartung an den Benutzer
weiter.
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2. Bestimmungsgemal3e Verwendung

Der Transponder ist ein digitaler "SchlUssel", der mit der MobileKey-
Software programmiert wird und beruhrungslos Uber Funk arbeitet. Per
Knopfdruck werden alle Funktionen ausgefuhrt, z.B. Erkennen der
Berechtigung, Offnen und Schlie3en von Turen, Toren, Schranken,
Mobelschlossern etc. Die Kommunikation mit den digitalen Komponenten
(Zylinder, SmartRelais und Scharfschalteinheit) erfolgt durch Senden und
Empfangen standig wechselnder Crypto-Codes, wodurch ein Missbrauch
nahezu unmoglich wird.
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3. Allgemein

3.1 Funktionsweise

Um eine Aktion auszuldsen, wird der Transponder in die Nahe der digitalen
SchlieBung gehalten und der Knopf gedruckt.

Dann tauschen Transponder und Schlief3ung Schlussel und
Berechtigungsdaten aus. Wenn der Transponder fUr die digitale SchlieBung
berechtigt ist, dann kann die gewinschte Aktion, zum Beispiel das Offnen
oder Verschliel3en der TUr, durchgefuhrt werden.
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4. Batteriewechsel

Die Batterie des Transponders kann jederzeit gewechselt werden.

1. Offnen Sie das Gehause an den Einkerbungen vorsichtig, sodass die
Batterie zu sehen ist.

2. Offnen Sie den Batteriebugel.
3. Entnehmen Sie die Batterie.
4. Setzen Sie eine neue Batterie ein (Minuspol zeigt zur Leiterplatte).

5. Schliel3en Sie den Batteriebugel.

6. Pressen Sie das Gehaduse wieder zusammen.
5 (Gehausedeckel schlief3t mit Knacken.

- Batterie ist erneuert.
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VORSICHT

Fehlende Stromversorgung beim Batteriewechsel

Der Transponder kann durch die unterbrochene Stromversorgung Daten
verlieren. Die Stromversorgung nicht langer als zwei Minuten unterbrechen,
den Knopf wahrend der Unterbrechung nicht betatigen und Kurzschlusse
vermeiden!
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5. Batteriewarnung Transponder

Bei einem niedrigen Ladezustand der Transponderbatterie, ertbnen nach
jeder Transponderbetatigung am Schlie3zylinder (nicht Transponder) nach
dem Auskuppeln acht kurze, schnell aufeinanderfolgende Signaltone.
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6. Technische Daten

witterungsbestandiger

Material Kunststoff (Polyamid)
Gehause: schwarz
Gehause Farben Druckknopfe: verschie-
dene Farben
Durchmesser 42,0 mm
Hohe 13,7 mm
Temperaturbereich -20°C bis + 60°C
Umgebungsbedingun- Schutzklasse IP65
gen
Umweltklasse Il
Typ CR2032
Hereteller Varta (Panasonic,
Sony)
Batterien Anzahl X
Spannung 3V
Bis zu 400.000 Betati-
Lebensdauer gungen oder bis zu 10
Jahre Stand-by
MobdeKey—SchheBzy— 15 em bis 40 crm
linder
Reichweite MobileKey-Vorhang-

schloss

15cm bis 40 cm

SmartRelais

5cmbis 120 cm

Funkemissionen

24,50 kHz - 25,06 kHz

-20 dBUA/m (10 m Ent-
fernung)
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6.1 MafRzeichnung

13,7 mm

[~ |

@42 mm
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7. Konformitatserklarung

Hiermit erklart die SimonsVoss Technologies GmbH , dass die Artikel
(MK.TRA2.G2*) folgenden Richtlinien entsprechen:

== 2014/53/EU -Funkanlagen-
bzw. fur UK: Rechtsverordnung 2017 Nr. 1206 -Funkanlagen-

i 2011/65/EU -RoHS-
bzw. fur UK: Rechtsverordnung 2012 Nr. 3032 -RoHS-

C€ch

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfugbar: www.simons-voss.com/de/zertifikate.html.
Der vollstandige Text der UK-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfugbar: www.simons-voss.com/de/zertifikate.html.


https://www.simons-voss.com/de/zertifikate.html
https://www.simons-voss.com/de/zertifikate.html
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8. Hilfe und weitere Informationen

Infomaterial/Dokumente

Detaillierte Informationen zum Betrieb und zur Konfiguration sowie weitere
Dokumente finden Sie auf der Homepage:

https.//www.simons-voss.com,/de/dokumente.html

Konformitatserklarungen und Zertifikate
Konformitatserklarungen und Zertifikate finden Sie auf der Homepasge:

https://Wwww.simons-voss.com/de/zertifikate.html

Informationen zur Entsorgung

i: Entsorgen Sie das Gerat (MK. TRA2.G2*) nicht mit dem HausmUll,
sondern gemal3 der europaischen Richtlinie 2012/19/EU bei einer
kommunalen Sammelstelle fur Elektro-Sonderabfalle.

== Recyceln Sie defekte oder verbrauchte Batterien gemaf der
europaischen Richtlinie 2006/66/EG.

i Beachten Sie ortliche Bestimmungen zur getrennten Entsorgung von
Batterien.

i= FUhren Sie die Verpackung einer umweltgerechten Wiederverwertung
ZU.

2

Technischer Support

Unser technischer Support hilft Innen gerne weiter (Festnetz, Kosten
abhangig vom Anbieter):

+49 (0) 89 /99 228 333
E-Mail
Sie mochten uns lieber eine E-Mail schreiben?

support-simonsvoss@allegion.com

FAQ
Informationen und Hilfestellungen finden Sie im FAQ-Bereich:

https.//faq.simons-voss.corm/otrs/public.pl


https://www.simons-voss.com/de/dokumente.html
https://www.simons-voss.com/de/zertifikate.html
mailto:support-simonsvoss@allegion.com
https://faq.simons-voss.com/otrs/public.pl
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Adresse

SimonsVoss Technologies GmbH
Feringastr. 4

D-85774 Unterfoehring
Deutschland



Das ist SimonsVoss

SimonsVoss, der Pionier funkgesteuerter, kabelloser
Schlief3technik, bietet Systemlosungen mit breiter
Produktpalette fur die Bereiche SOHO, kleine und grol3e
b Unternehmen sowie 6ffentliche Einrichtungen.

sinons 0SS SimonsVoss-SchlieBsysteme verbinden intelligente
& Funktionalitat, hohe Qualitat und preisgekrontes Design
Made in Germany.

Als innovativer Systemanbieter legt SimonsVoss Wert auf
skalierbare Systeme, hohe Sicherheit, zuverlassige
Komponenten, leistungsstarke Software und einfache
Bedienung. Damit wird SimonsVoss als ein
Technologiefuhrer bei digitalen Schlie3systemen angesehen.

Mut zur Innovation, nachhaltiges Denken und Handeln sowie hohe Wertschatzung der
Mitarbeiter und Partner sind Grundlage des wirtschaftlichen Erfolgs.

SimonsVoss ist ein Unternehmen der ALLEGION Group — ein global agierendes Netzwerk
im Bereich Sicherheit. Allegion ist in rund 130 Landern weltweit vertreten
(www.allegion.com).

Made in Germany

Fur SimonsVoss ist ,Made in Germany* ein ernsthaftes Bekenntnis: Alle Produkte werden
ausschlieBlich in Deutschland entwickelt und produziert.

© 2023, SimonsVoss Technologies GmbH, Unterfohring

Alle Rechte vorbehalten. Texte, Bilder und Grafiken unterliegen dem Schutz des Urheber-
rechts.

Der Inhalt dieses Dokuments darf nicht kopiert, verbreitet oder verandert werden. Techni-
sche Anderungen vorbehalten.

SimonsVoss und MobileKey sind eingetragene Marken der SimonsVoss Technologies
GmbH.

Simons Voss A BRAND OF
technologies ‘..
H B
\ (A

Made in Germany ALLEGION


https://www.allegion.com
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